LIAN LI ‘ UNI FAN SL-INF Installation Guide/Z& #5R/

Feel the difference REVERSE BLADE Guide d'installation

Package Contents /€15 W &4/ Contenu du colis

D

x 4 pcs

Power Cable Installation / EE G L%/
Installation du cable d'alimentation

The socket for the power module are in
different size, please be aware of the direction/
BREAYRKIWMEFRE  ZERATEA BN/
La prise pour le module d'alimentation est
entaille différente, veuillez faire attention a la
direction

@ Fixed/Fixée

Release/ .
Libérer £
N

Remove the Fan Interlocking Key/ & 7 1 88 1 B/
Retirez la clé de verrouillage du ventilateur

n The faninterlocking key is removable if it is affected by the radiatorinlet
and outlet/
HBEASH KBS BRERNE - AHERFMHEBR/
Laclé de verrouillage du ventilateur est amovible si elle est affectée par

1 A H H
I'entrée et la sortie du radiateur G50.12RSLIN1.01




Fan to Fan Connection/E R EEZERAR/
Connexion ventilateur a ventilateur
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Steps to Switch Orientation of the Cable on the Power Module/
EiE B E 5 575 H)R 5/Etapes pour changer I'orientation du cable
sur le module d'alimentation

Remove/Retirer

Release/Libérer

The top coverisremovable if it is affected by the
radiator inlet and outlet, and route the cable
vertically/Z BRI K AHHKIBEREERFLE -
A EEBE - LEEAREL/Le capot supérieur
est amovible s'il est affecté par I'entrée et la sortie
du radiateur, et acheminez le cable verticalement

Power Module to Motherboard connection/E iR K iE#E £/
Connexion du module d'alimentation a la carte meére

Connect to PWM fan
header A

v
Connectto 5V ARGB

3 pin header

n Do not connect the wrong type of LED

X de connecteur LED. S'il est connecté
12v au connecteur 12V, des dommages
permanents se produiront

connector. If it is connected to the 12V
connector, permanent damage will
occur/FEAREEIEHREAMLED 55 -
WMPEHER 2V O - FIERk AR/

Ne connectez pas le mauvais type
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